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LEON LORRAIN

Donnez, du.souvenir ressuscitant la flamme,
Une fleur a la tombe, une priére a ’ame,

Ces deux parfums du ciel qm consolent les morts, -+

%

* Ocuvn Cntqum.

I

Avec les roses qui parfument les alentours ; avec les brlses joyeuses
et caressantes de 1'été en pleine éclosion ; avec le chant des oiseaux
maultiples et variés emplissant nos bocages de leurs concerts joyeux, je
songe au doux podte mort, enlevé lui aussi, & la fleur de I'Age, dans
tout l’épanonissement d’un talent réel rempli des plus riches promesses.

Je ne suis pas de ceux que laissent mdiﬁ'érents le flot toujours
montant d’une mortalité désolante, qui enserre les plus méritants et les -
moins doués, les riches et les parias, les henreux de ce monde et les
déshérités. Je ne suis pas de ceux que la fosse élmgne, que le tombeau
fait fuir et que la mort épeurre..

Je suis du nombre des Ames timides mais anxieuses de savoir le
pourquoi des choses et des événements, et devant la tombe d’une mére
chérie ou en face de l'ouverture béante oir v1ent de descendre le corps
d'un frére, d'un ami, je m'incline et ,]e songe..

Oui, je songe & celui qui n’est plus, trop tot oublié de ceux qui l
connu ; trop tOt enseveli dans un coin quelcongne du cceur humain, a ;
cet endmit diseret et sombre ol se logent, comme en des catacombes,
les souvenirs éteints, les illusions mortes, les amours fanées, les morts
qui génent, les vivants qu'on oublie et- les g'randes doulenrs enfin
résignées. |

Mais il est des heures, dans la vie, oi1 les oubliés ressuscitent sous je
ne sais quelle poussée intime d’une Ame qui se souvient et n'oublie pas.

De méme qu’il est de par le monde une foule de cceurs sympathiques
qui se plaisent & couvrir de fleurs les tombes aimées de leurs morts, de
méme il se rencontre, & heure donnée, quelqu’'un qui se souvient de
I'ami disparu et qui se donne la tdche bien douce, j’allais dire glorieuse,
" de redire aux oublieux de ce monde : le nom, les mérites, les ceuvres
de celui qui n'est pas mort tout entier et dont le caractére s'impose.

Cest ma tache aujourd’hui, et c’'est avec une certaine fierté que je
viens erier & tous le nom du poéte ‘humble, doux et bienveillant que
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I'on menace d’oublier parmi la foule des noms indifférents qui pa',ssgnt' ;
3 1a dérive sur cette mer mouvementée qu'on appelle le monde : Léon
Lorrain! ' | e Z
11 n’était pas de ceux que les foules en délire acclament, mais il était
de ceux qui passent en ce monde sans faire de bruit. Humble, affable,
obligeant, le cceur d’une femme sous une robuste poitrine d’Alsacien,
il avait les charmes d’'un homme d’esprit et de cceur et les qualités
.d'un homme de bonne compagnie. 5
('était aussi un croyant, non pas & la fagon de ces visionnaires &
double pourpoint, mais un croyant sincére, a la religion douce, persua-
sive, aimante et tolérante. L ki
" N'est-ce pas lui qui disait un jour dans *La Chapelle isolée,” morceau
couronné par I'Université Laval, en 1875: "

I1 est, loin du chemin que suit la multitude,
~ Une antique chapelle a Pair mystérieux :
Souvent j’aime a porter, dans cette solitude,
~ Mes pas silencieux.

O chapelle des bois ! je reviens sous ton ombre,
Car mon cceur opprimé,
Veut encor méditer sous ton portique sombre
Que j’ai toujours aimé.
(était & 'antomne de 1890. Appelé & remplir une position importante
3 la chambre d’Assemblée, Léon Lorrain occupait, au troisiéme etage
des batisses du parlement, une chambre spéciale ol venaient fumer la
~ pipe et ébaucher un sujet quelconque de convei'sation, MM. Léon Ledieu,
Ernest Tremblay, énigme vivante et caressant Sans cosse des réves de
hautes sphéres ; ce pauvre Bouchard, quune mort subite vient d’enle-
ver & ses amis, & sa famille, tout comme le poéte d’Iberville ; Girard,
député de Rouville ; Gosselin, de St-Jean ; LeBel, de Montréal, et com-
bien d’autres encore, tous amis de ce pauvre Lorrain qui les recevait
avec son large sourire et cette courtoisie qui dénotait chez lui une
~_ nature des plus délicates. | o fi b A

(Cest 1a que je le connus. Compagnons de chambre, compagnons de
travail, quoique chacun dans notre sphére différente, nous nous lidmes
bien vite d'une amiti¢ d’autant plus ferme qu’elle fut spontanée,et toute

pleine de désintéressement. ; '
Voici ce quil m'éerivait d’Iberville,le 3 février 1891 : “Dans 1'es-
pace de deux mois-que NOUS AVONS Passes ensemble, nous avons con-
¢racté une amitié forte,durable,enracinée, D'autres se cotoient des années,
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apprennent a se respecter, a s’estimer ; mais nous avons, nous, apprlsf

‘& nous aimer. Nos goiits, nos sentlments nos pensées n'ont pas méme
pns deux mois & se mettre & I'unisson. Je me rappelle que le premler
jour de notre rencontre nous a liés 'un & l'autre par un lien puissant
qui, je I'espére, résistera au temps et a l'absence, comme dit Musset.
Tous les instants que nous avons passés ensemble me reviennent &
la mémoire, quels bons moments ! comme ils ont passé vite ! "
~ En effet, je m 'attachai sincérement & ce groset jovial Alsaclen blond,
au cceur généreux, & I'ame un peu assombrie par cette pensée déso-
lante qu'on retrouve un peu partout che ceux que l'exil empmgna

mer de poésie et d’idéal heurtant se
récifs multiples des ex1gences de la vie de chaque jour.
Le soir venu, nous allions par les rues de ce vieux Québec, si cher
a tous les cceurs canadiens, nous allions au hasard, un. peu bohémiens,
cherchant 'imprévu, le nouveau ; admirant au /'gaséage un coin du ciel
bleu & I'horizon ; Lévis et ses falaises ; Beauport et ses coteaux la
rade et son agitation aux allures génées. ‘
Et il parlait toujours, il parlait sans cesse ; ayant un sourire &4 tous
et une bonne parole au besoin. Parfois, sous I'influence de ce je ne
sais quel vent sombre montant du fossé, il s ‘attristait et devenait
réveur. En bon ami, je respectais son silence et sa douleur et jamais
je ne songeais aux confidences, aux aveux qui font du bien & I'ame.
Tout podte a ses secrets et je savais qu'il avait les siens.
N’a-t-il pas dit un jour dans “Le village natal ™ :
Jai voulu te quitter, 6 modeste village ! .
Ruisseau clair et discret, j’ai fui tes bords charmants

Ou je pris mes ébats; a I’ombre du feuillage,
Avec mes gais amis, quand nous étions enfants.

Fideéles compagnons, j’ai qmtté vos chaumiéres,
Séduit par les splendeurs de Paltiére cité.

Mais elles n’ont laissé, ces splendeurs mensongéres, -
Que la déception dans mon cceur attristé.

Ce fonds de tristesse devait lui étre fatal et I'avenir I'a trop vj
hélas! prouvé A ses amis. Toutefois, & lire ses poésies, & parcourir
« Les fleurs poétiques,” éditées avec tant de luxe, en 1890, par la
son C. O. Beauchemin & Fils, Montréal, on ne se douterait
instant que l'auteur ne soit enclin au spleen ; au contraire il
ces pages comime un souffle de quiétude et d’apalsement qui

‘vagues sans cesse agitées aux
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l’homme a l’mtérieur palslble, 4 I'ame reposée, que le poéte attrlsté de

voir le monde méehant et acharné parfois & briser ceux que la nature

a eu tort de fait plus grands et meilleurs que d’autres. Les mpnocla.stes

‘dans notre pays ne sont pas rares et notre pauvre ami Lorrain en avait

une peur atroce, qui Pattristait. - .
Il écrivait un jour ces strophes att.rlstées qm dlsent ses pensées‘

familiéres :
Parmi )a foule indifférente
Je n’ai )amaxs trouvé qu’égoisme et froideur,
Et jamais mon ame souffrante
N’y trouva son ami, ni son consolateur! -

Mais je fus abreuvé de noires calomnies,
Je fus le jouet des pervers,
De leurs infames tyrannies
'Et de leurs sarcasmes amers !

Comme un roseau brisé que le vent de l'orage
Entraine aprés lui par les champs,
Mon 4me subit maint outrage
De P’impudence des méchants !

Et toute sa vie, Lorrain eut de ces hantises qui le rendaient taciturne
et sombre jusqu'au désespoir. ‘

I11

Maintenant, il n’est plus. La mort hideuse le guettait, un soir d’hiver,
au bord de cette riviere quil aimait tant, et 'entraina sous les glaces

épaisses.  Affolé, épeurré, croyant voir partout des étres invisibles

qui en voulaient & ses jours, il sortit et voulut aller au hasard. Notre
pauvre ami ne devait &tre retrouvé que quelques semaines aprés, alors

que la décomposition avait fait son ceuvre dévastatrice.
Pauvre ami,
Vaincu, brisé par la tempéte
Qui se déchaine sur ta téte,
Tu t’endormis avant le soir
Redisant de ta lévre pile

Le nom de la terre natale
"Que tu ne devais plus revoir..

Tu dors, infortuné poete,
Sans regards, sans vie et sans voix ;
Prés de toi ta lyre est muette,
Qui jadis vibrait sous tes dmgts LT T
Ces vers quil dédiait & la mémoire de linfortuné poete natlonal
notre cher et bien aimé Crémazie qu’on oublie, sur une terre qui n’est

pas celle qui le vit naitre, nous les lui appliquons auJourd’hul. Il ne
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- eroyait pa,s qu'un_jour viendrait ot l’aml d'un jour (je le connus si peu
longtemps) déposerait sur sa tombe ces vers qu’il deposalt lui-méme sur‘
le cercuell de Crémadzie. * |

'IV‘

rale du 28 novembre 1890 lors de l’apparltlon de « Les ﬂeurs pOétl-
tiques ” : ¢ Lorrain est un de nos jeunes d’avenir. - Avocat distingué,
auteur d’ouvrages de droit qui sont dans toutes les mains, écrivain de

- mérite, méthodique, renseigné, il a certainement une belle carriére &
- remplir. '
~ Notre poéte est blond, d’un blond d’AJlema,nd un peu grassouillet &
la Fréchette ; teint animé ; yeux bleus, démarche d’abbé ; manieres
aimables et polies: tout chez lui s’harmonise parfaltement On n'’y
rencontre pas de ces heurts de nature qui blesse l'ceil et font, de prime
abord, un effet désagréable.” *
~ Je me suis trompé : l’a.vemr n'a pas réalisé 1es promesses qu il vous
donnait & entendre, et voild que notre pauvre ami dort son dernier
. sommeil & 'ombre d’'une humble croix dans le cimetiére d'Iberville.
~Dors en paix, cher ami, et laisse-moi redire, avec toi, ces vers que
tu as intitulés : “ Désespoir ”

 Avant le soir mon coeur succombe,
' Navré de douloureux sanglots. ...
- O nuit ! symbole de la tombe,
Apporte-moi ton doux repos.
;e | Fleur sans rosée,

Lasse de souffrir,
Mon ame brisée
Veut dormir !

Déroule tes voiles funébres,

O nuit glacée, 6 nuit de deull !
Viens me couvrir de ténébres,

Je ne demande qu’un cercueil !

A tous vains plaisirs de la terre,
Disant un éternel adieu,
Je me couche dans ngon suaire,
Loin du monde, mais prés de Dieu !
Fleur sans rosée,
| 7 Lasse de souffrir,
Va dormir.

CHS A. GAUVREAU.
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LA BUCHE

[1y a de cela...... peu importe la date de cet événement, je craindrais,
en vous la donnant, de blesser la susceptibilité de  certaine catégorie
d’hommes. - : ~

Venons-en au fait. ,

Un tymulte effrayant, un brouhaha incroyable, des ricanements et des
hourras d’un coté, des vociférations et des menaces d’un autre. Devinez-
vous la cause de tout ce bruit? , | ‘

Une chute de gouvernement, mes amis. Une chute, de quelque nature
qu’elle soit, ne-sieffectue pas sans qu'il en cofite. Etily a toujours eu
des méchants pour rire des affligés. ' A

Une nouvelle phase va commencer. Phase de progrés, disent les uns,
de décadence, disent les autres. Enfin, c’est I'éternelle loi : deux opi-
mions contraires aménent la discussion, la discussion suscite la querelle. -
On se bat moralement parlant ; le plus fort ’emporte et la scéne recom-
mence avec quelques variantes...... :

Comment vous dire ce qu'll faut vous apprendre ? Je ne voudrais pas
suspecter la justice des gouvernements. Je professe hautement le res-
pect des autorités établies. Mettons qu'ils ont les défauts de leurs qua-
lités. 1Ils font parfois trop de zéle et mettent poliment a la porte, sans
examen préalable, des employés, accuses, avec raison ou non, d’avoir
conspiré contre le gouvernement.

| % *

Fernand X, favorisé jusque la par le sort, fut malheureusement victime
de la jalousie d’un influent, neveu d’un équitable ministre provincial,
bon oncle a I'excés.  Ce monsieur joua le personnage a merveille, fit
tant et si bien qu'au bout de trois semaines de démarches, inventant des
fables chemin faisant, il réussit a ce faire nommer comme remplacgant de
notre ami. ' ‘ ol

Fernand X, homme d’esprit et de cceur, blesse dans son orgueil,—légi-
me certes,—ne voulut pas méme réclamer.

11 vivait a cette époque dans les environs de Québec, propriétaire du
plus joli cottage qu’il soit possible d’imaginer. Un bouquet d’arbres
avoisinait sa demeure, avec quelques fleurs rares cultivées avec soin dans
le parterre et un jardin potager derriére. |

Fernand X, marié depuis cinq ans a une adorable petite femme,—
brunette avec des yeux étranges, lui était trés brun—, possédait un ado-
rable bébé de trois ans. Un petit homme déja, trés causeur, tres pro-
fond ; faisant I'exercice militaire comme un vieux colonel. Iifallait VOIr
les soldats de plomb s’ils en subissaient des arréts. Il commandait aussila
manceuvre i de petits matelots naviguant dans un bassin sur un minuscule

bateau.

* i
* X

Le soleil leur sourit 4 travers les branches dans le petit bosquet ou l'on

prend le frais. Maman Marie,—c’était son nom,—sourit a son petit
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ange ; Fernand sourit a sa chére femme. ~Une telle harmonie de sourire
en résume bien d’autres, n’est-ce pas? Ai-je’besoin d’insister 2

La triste nouvelle avait trouvé nos €poux parfaitement résignés. ‘“ Vi-
« vons de nos économies, dit Fernand, elles me donneront le temps
“ d’aviser.” - e

Marie renvoya prudemment ses servantes et prit 4 son service une
petite bonne pour’la surveillance du bébé pendant qu'elle s’'occupait des
soins du ménage. | | | N

L’apprentissage culinaire fut rude, trés rude. Marie manqua plus
d’un plat, que Fernand n’en trouva pas moins délicieux. Un jour, apreés.
e avoir lu et relu,—sous les yeux de Fernand, pour se donner du courage,—
le celébre auteur des cordons bleus ; elle décide en faveur d'une marme-
lade pourle diner... ' . |

Voila Marie a la cuisine auprés d’'une petite table proprette. Tout
d’ailleurs est fort soigné chez elle. Les pommes sont disposées en pyramide
par le petit Gustave. Un rang de ces beaux fruits, bign pelés, recouverts
de sucre est au fond d’un plat.- Marie, pelant activement, jette les pelu-
res, qui forment des choses bizares, interprétées par le mignon : ‘“ Oh!
maman, gazouille-t-il, vois donc le bel éléphant, maman, vois, 11 mange
le petit chien a c6te.” s b S T e g bl

Aprés tout, le pole ne chauffe pas et personne y songe. ‘‘Mon petit.
ange,’, dit tout-a-coup la mere 3 son fils, “ va bien gentiment demander 4
a ton papa de venir voir maman.” Inutile de vous dire qu'il s’agissait
du feu...... g .

 Fernand, empressé, tisonne et finalement, de concert-avec Marie, opte

pour une bfiche & mettre 1a-dessus. La btiche est quelque part la-bas.
On va la chercher, et pour revenir, il faut passer tout auprés de la chére
petite, pelant toujours avec une ardeur: fébrile. Impossible de résister
au charme. Elle est si jolie, toute rouge comme CES vilaines pommes
qui lui dongent tant de misére. Une minute pour I'embrasser, la chére
mignonne ; les tisons attendront. S - i

Voyez-vous bien d’ici le tableau ? Bébé fort occupé a sa pyramide
Marie toute rouge comme ces vilaines pommes qui lui donnent tant de
misére, et lui, le cher bon époux, 'énorme biche sous un bras et de l'au-
tre, enlacant la petite femme bien aimée, ’embrasse, Dieu sait combien
de temps et combien de fois ! |

En tous cas, point de marmelade pour le’ midi... Les tisons se sont
éteints, il ne reste que la bliche ; et, comme vous Savez, ’lhomme a beau
atre inflammable, on n’a jamais vu de biche s’attiser a son contact.

Faites des réflexions sur la suite, hommes qui avez la prétention de
vous croire sages. Bébé fut le plus philosophe dans cette circonstance.

Petit peére, dit-il, bébé fera cuire les pommes, donne’la bliche.

s i AR S s PRI o v
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SONNET.

Puisque nous sommes tous condamnéa a 1a mort,
" Puisqu’un méme destin nous meéne vers la tombe,
Avant de m’endormir, avant que mon bras tombe,
Je veux, pour finir Yoruvre, étre viril et fort.... .

Pas de plainte. - A quoi bon importuner le sort?
11 n’écoute jamais le 1ache qui succombe,

Et si mon front est las, si ma téte retombe,

Haut le cceur, pour entrer plus fierement au port !

- Sur la terre ol nos pas mesurent les années,
Sans laisser plus-de trace, 0 mortel orguellleux
Que la mer infinie, au flot capricieux,

Va, marche, souffre, espére. Au gré des destinées, |
Sans dévier jamais, va tout droit ton chemin :

11 est, apres la tombe une aurore sans fin..... o \
& |

" Bruxelies (Belgique), ler Aolt 1892. _ |  J. B. CHATRIAN.

5




HENRY DE TONTY.

VI

~ Retournons aux Illinois. La Salle, parti le 2 mars 1680, du fort
- Crévecceur au lac Peoria, se dirigea vers I'Est et passa prés d'un
endroit appelé le Rocher, espéce de forteresse naturelle qu'une ving-
taine d’Buropéens résolus pouvaient défendre contre toute une armée
de sauvages. Il détacha deux hommes de.son escorte pour aller porter
a Tonty l'ordre de construire un fort sur le Rocher et de lui donner le
nom de Saint-Louis. | ~

La construction de Crévecceur étamt terminée, Tonty se fit suivre
des ouvriers nécessaires et alla s’'occuper de ce nouveau projet que La
Salle avait congcu dans le dessein de dominer la contrée des Illinois, en
établissant un réseau de retranchements ou forts, du lac Mlchlgan au
Mlssismpi. |
" Tonty était & ’eenvre, tracant le plan du fort Samt-Loms lorsqu on
vint lui apprendre que les deux hommes envoyés par La Salle, au fort
Crévecceur, en avaient débauché huit autres et que, tous ensemble, ils

s'étaient sauvés chez les sauvages, parlant de retourner au Canada.
Il trouva moyen d’en donner avis & La Salle, qui guetta les déserteurs
au lac Ontario, en tua quelques-uns et prit les autres.

Il ne restait que quinze Francais avec Tonty, en comptant les Péres
Zénobe Membré, Gabriel, de la Ribourde. C’était & peine suffisang
pour garder Cré¢vecceur, mais pas assez pour élever le fort Saint-Louis
et construire une barque demandée par La Salle avant son départ. Ce
brave chevalier se détermina & se rapprocher des Illinois, pour en
tirer des ressources quelconques, 8’il en existait parmi eux. Il leur dit
qu’il désirait faire une alliance plus étroite que par le passé, et il leur
proposa, dans ce but, de leur enseigner le maniement des armes a feu;

en outre, il leur faisait esperer de grands secours par le moyen de La

- Salle.

Le texte suivant, de Bacquevﬂle de La Potherie, explique en détail

un épisode de cette situation. “ Monsieur de La Salle partit au prin-
temps de 1681 (erreur — c'est aofit 1679) pour la découverte de 1a mer
du Sud. 1l fit commencer la construction d'une barque i l'’entrée de
de la riviere des Illinois, qui tombe dans le Mississipi. L’impatience
qu'il eut de continuer son dessein ’obligea de passer outre sans la faire

s




202

achever.” Il était retourné au Canada, comme on I'a vu. Les Illinois
se mirent en marche, aprés son départ, en grand nombre, selon leur
coutume, pour faire leur chasse ayanta leur téte le chevalier de Tonty,
un officier de La Salle. Ils rencontrérent un parti d’Iroquois qui don-
nérent sur eux. M. de Tonty alla au devant pour leur faire reproche
~ de ce qu'ils violaient la paix; il regut un coup de couteau (au flanc);
les Illinois les chargérent, en méme temps, avec tant de vigueur qu'ils
les contraignirent de se sauver dans une ile extrémement couverte
d’arbres, les flaches n'y pouvant pénétrer. Ils se retirérent ot ils
avaient commencé le combat. Les Iroquois revinrent & la charge.
Enfin, aprés avoir été repoussés jusqu’a sept fois, ils furent obligés de
se réduire dans un asile trés sr; mais 'appréhension ou ils étaient
qu'étant bloqués, ils ne périssent de faim, les obligea d’envoyer aux
Ilinois des députés qui réclamérent les Frangais pour leurs peres et
demanderent & faire la paix avec eux, comme ils I'avaient faite avec ’
les Miamis, afin de tous chasser ensemble. Les Illinois y consentirent
a la sollicitation des Frangais. 1Ils ne furent pas plus tOt séparés les
uns des autres (les Illinois) que les Iroquois surprirent un de leurs
villages, dans lequels ils enlevérent onze cents femmes et enfants.”

L'aventure était telle qu’il fallut abandonner le pays des Illinois.
Dix Francais se réfugiérent chez les sauvages; les cinq autres accom-
pagnérent Tonty, dans P'espoir de se rendre A, la baie Verte. Dés les
premiers jours de cette retraite, le Pére de la Ribourde se perdit dans
les bois, et 'on n’a jamais su ce qu’il devint. On était en septembre 1680.
La Salle, revenant du Canada, devait étre arrivé aux environs de
Chicago, mais personne n'en savait rien. |

En octobre, le sieur de Boisrondet disparut et resta égaré durant dix
jours. Mille souffrances particuliéres & ces sortes de voyage assailli-
rent les fugitifs. En novembre, ils arrivérent au village des Poutéoua-
tomis, mais il était désert, la tribu étant partie pour la chasse. Clest
comme par miracle que la petite caravane atteignit la baie Verte, oll
Tonty passa 'hiver gravement malade par suite des fatigues endurées.
11 arriva & Michillimakinac le jour-de la Féte-Dieu 1681, et vit que le
magasin de La Salle, en cet endroit, avait €t€ pillé. Le Pére Membré
restait & la baie Verte pour quelque temps. -

VIL

Que va devenir La Salle au milieu de cette situation? ‘Se découra-
ger, peut-étre. Non! il donnera’la mesure de sa valeur et de son
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courage. Parti du Canada le 23 juillet 1680, avec une équipe fraiche,
il était prét & opérer la descente du Mississipi jusqu’a la mer, en dépit
des mauvaises nouvelles que Tonty lui avait communiquées, comme
-on l'a vu plus haut. Il trouva le fort Saint-Lounis & peine commencé .
et déja en rume, le fort Crévecceur désert. Les courses des bandes
iroquoises, les vols répétés de ses marchandises, les malheurs financiers
récemment survenus, les rumeurs colportées parmi les nations contre
les Francais et contre lui-méme, tout se-réunissait pour 'aceabler, mais
il possédait la ténaclté de caractére, la rapidité d’exécution des grands
hommes, et il recommenga son travail comme l'année précédente.
Aprés avoir achevé la construction du fort Saint-Louis du Rochgr et
y avoir laissé un certain nombre de Francais avee des articles de
traite, des armes et des munitions, il se rendit & Crévecceur, restaura
le fort, le magasin, y placa des hommes, rouvrit le commerce avec les
sauvages qu'il put rencontrer, en un mot, occupa le pays des Illinois
comme si rien n'était arrivé de contraire a ses projets.  L'hiver de
1680-81 fut rempli de ces préparatifs. L’été de 1681, La Salle, rejoi-
gnant Tonty & Michillimakinac, lui annongait toutes ces nouvelles ;
néanmoins en disant qu’il fallait attendre & ’année suivante pour aller
A la découverte de 'embouchure du Mississipi.
- Apres six jours de repos, La Salle se remit en marche pour le Canada,
avec le Pére Membré et Tonty. En cheminant vers Montréal et
Québec, il révait au moyen de rétablir son erédit ébranlé par les pertes
successives qu’il .avait faites, et, une fois ce point gagné, il voulait
organiser une nouvelle troupe destinée a la fois au commerce et & la
découverte des pays situés au bas du Mississipi, car on ignorait encore
ol se trouvait la sortie de ce fleuve. A mesure qu’'un désastre surve-
nait dans ses affaires, La Salle redoublait d’ardeur et de résolution.
11 allait, allait toujours! ne connaissant que sa pensée et voulant la
_suivre sans cesse ol elle 'appelait. Des intrigues avaient tourné contre
lui plusieurs personnes influentes, la cour le battait & froid, qu'importe!
il était de ceux qui sont les plus fierement trempés, qui ne congoivent
et n'accomplissent que de grandes actions et qui tombent avec éclat.
Le 11 aoQit 1681, il signait son testament, & Montréal, et s'occupait,
avec Tonty, des préparatifs de leur expédition la plus célebre. A l'au-
tomne, ils se séparérent au fort Crévecceur, oit La Salle demeura quel-
que temps pour gérer ses affaires, pendant que Tonty le précédait aux
Illinois. Tous deux se retrouverent & Chicago le 4 janvier 1682.
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Dés les premiers jours de février, ils rentraient & Crévecceur. ' La
Salle ne se reposa nulle part. Le 6 février, il débouchait sur le Missis-
sipi avec Tonty, le Pére Membré, vingt-deux Francais et dix-huit sau-
vages, Abénakis et Loups, amenant dix femmes et trois enfants. Une
autre déoouverte du grand fleuve s’annoncait, car, cette fois, on se
proposait de dépasser la riviere Arkansas, ot Marquette et Jolliet

g'étaient arrétés en 1673. Rendu chez les Chicassas, avant que de
rencontrer la riviere Arkansas, I'un des membres de ’expédition- nom.
mé Prudhomme, se perdit, durant quelques jours, dans les bois; on
~donna d’abord son nom & un fort construit sur la rive gauche du Mis-
sissipi, le 24 février, et que 'on appela ensuite le fort aux Ecors.

La Salle, s'étant remis en route, arriva le 3 mars au village de
Kappa, chez les Arkansas, ou il y eut de grandes démonstrations
d’amitié de la part des sauvages. Le Pére Zénobe Membré ticha -
d’expliquer & ce peuple les mystéres de la religion chrétienne. Le 29
mars, parvenu chez les Taensa, par 'entremise de Tonty, la téte de la
caravane fut recue avec solennité et des réjouissances saluérent son
passage. A chaque affiuent du fleuve, La Salle envoyait un détache-
ment reconnaitre les riviéres, lorsqu’il n’y allait pas lui-méme. Passé
les Taensa, descendant toujours le Mississipi, on eut occasion de voir
les ravages de la guerre, car ces tribus étaient en armes les unes con-
tre les autres. Il fallait de I’habileté et du sang-froid pour ne réveiller
en rien les susceptibilités des gens ombrageux qui rencontraient, pour
la premiere fois, des Européens. La Salle et Tonty avaient adopté la
pratique de se montrer redoutables tout en ne commettant aucun excés
et en protestant de leurs intentions pacifiques, moyen qui leur réussit
- partout. Enfin, le 6 avril, ils reconnurent la pointe du delta, ou le
Mississipi se divise en branches pour entrer dansla mer. Le 7, le chenal
de droite apparaissait & La Salle : Tonty entrait dans celui du milieu;
Jean Bourdon, sieur d’Autray, enfilait celui de gauche, et, au bout de
deux lieues, ils gofitaient les eaux salées du golfe du Mexique. Le
probléme était résolu! ~On savait enfin que le fleuve coule au sud et
recoit, de droite et de gauche, de vastes riviéres, arrosant des contrées
mystérieuses que 1'on supposait devoir étre riches en mines et en pro-
duits variés. L'imagination la moins vive devait, en effet, s’enflammer
au spectacle de ce nouveau monde qui se révélait depuis le centre d’'un
continent jusqu’aux portes de la mer, et, si 'on songe de quelle ardeur
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naturelle La Salle était ordinairement animé, on se figure I’enthou-
- siasme qu’il ressentit en constatant le suceés de son voyage ! Tonty,
avec son tempéramment italien, devait embrasser les vues de son chef.
Quant aux Frangais et Canadiens, ces aventureux et rudes voyageurs,
on' peut dire qu'ils étaient tous podtes, artistes, admirant ce qui est
‘grand’ ou beau, la forét comme la montagne, les fleurs comme les
oiseaux, le courage chez I’homme, la grace chez la femme. Ayant vu
la fin du fleuve, ils remontérent “ et se rassemblérent tous avec une
Joie extréme d’avair heureusement achevé une si grande entreprise,”
selon que s'exprime de La Salle. La Nouvelle France venait de
doubler I'étendue de ses limites. Ce fut l'une des plus grandes
découvertes du sidcle. Le 9, dans un endroit préparé a cet effet, on
dressa une colonne et une croix portant des inscriptions appropriées,
puis; La Salle, I'épée nue, au bruit de la fusillade, prit possession de
ces vastes et imposantes contrées, au nom du roi de France et de la
religion catholique. Le Pére Zénobe Membré officiait a la cérémonie
religieuse du jour. Le proces-verbal, dressé par Jacques la Métairie,(1)

notaire de Cataracoui, est signé des noms de : De La Salle, Zénobe
- Membré, missionnaire, Henry de Tonty, Frangois de Boisrondet (2),
Jean Bourdon, sieur d’Autray (3), Jacques Cauchois (4), Pierre You (5),

Gilles Monneret, Jean Michel (6), chirurgien, Jean Masse, Jean de

Lignon (7), Nicolas de la Salle (8), on cite aussi Gabriel Barbier, fils
de Gilbert Barbier, de Montréal. - '

BENJAMIN SULTE.

(@ suivre)

(1) 11 était a Sillery en 1662.

(2) 11 formait partie de Pexpédition de La Salle, en‘1679.
(3) Fils de Jean Bourdon et de Jacqueline Potel.

(4) Epousa, 'année suivante, Elisabeth, fille de Louis Prudhomme, 4 Mon-
tréal. .

(5) Dit le sieur de la Découverte.
(6) I1 se maria & Lachine, en‘1687, avec Jeanné André.
(7) Peut-étre Deligneron.

(8) Neveu du découvreur. En 1698, il était écrivain au bureau de 1la marine,

i W)@M@%&»

a Toulon,
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'POUR CHANTER

A la page 268 du Rénertoire d’Ernest Gagnon, Les chansons
populaires du Canada, on trouve la chanson de Maluron, malu-
rette, Maluron, maluré, qui est connue, je crois, et fort populaire,
~ d’une extrémité & l'autre du Canada. On pourrait dire que

~ ¢’est 1a chanson de la fille qui veut se marier et qui ne trouve
personne de son goiit. ' -

Le premier couplet est assez attrayant : :

Je voudrais bien me marier ;

Mais j’ai grand’peur de me tromper :
Ils sont si malhonnétes !

Maluron, malurette, etc.

Mais les mots : Ils sont si malhonnétes, jurent au point de vue
de la versification. .

Le quatriéme couplet est mieux réussi :

Je ne veux pas d’un colporteur ;
Rarement ils se font honneur
En portant la cassette,

Maluron, malurette !

I1 manque seulement de précision. On ne sait pas pourquoi

cette occupation de petit marchand est répréhensible au point de
vue de ’honneur. ” | .

Le sixiéme couplet est un petit chef-d’ceuvre de fine ironie et
de gaite : | |

Je ne veux pas d’un médecin :
Ils ont toujours pilul’s en main,
Des prises et des lan¢ettes
Maluron, malurette ! |

Mais la versification est, encore ici, fort défectueuse.

Le huitiéme couplet a le méme défaut, malgré son mérite
réel : | - '
u Je voudrais bien d’un officier :
Je marcherais i pas carrés

Dans ma joli’ chamnbrette !
Maluron, malurette !

Les quatre autres couplets,-—la chanson n’en a que huit,—

sont tout-a-fait insipides et insignifiants, Inutile de les repro-
duire.
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En définitive, de la lecture de cette chanson, il résulte une
double pensée.

- Premiérement, la chanson nous ouvre un horizon d’une im-

mense étendue, en nous faisant voir tous les états, tous les me-

tiers, toutes les professions de la société, et on éprouve une
secousse d’enthousiasme, & I’idée-du trait comique ou badin qui
‘pourrait étre lancé contre chaque position.

Deuxiémement, on reste désappointé, en trouvant'la chanson
si courte, si faible, si répréhensible quant & la substance et quant
au style. - - B

De la & désirer une modification convenable, il n’y a qu’un
pas. En réalité, c’est un sujet qui promet. (’est un théme
riche. Quel est le lecteur qui n’est pas resté avec I'impression
que cette chanson n’est encore qu’a I’état d’ébauche, et qu’elle

attend toujours la plume qui lui donnera son développement, sa

perfection et sa forme essentielle ?

- Je ne me sens pas capable de proposer une chanson parfaite ;
mais les circonstances m’engagent & suggérer une simple modifi-
- cation, qui, je I’espére, sera au moins regardée comme un pro-
gres certain sur le texte original. | |

Comme je I'ai dit, le champ est immense. I1 est impossible

de faire un couplet sur chaque position sociale. La chanson

s'allongerait &4 perte de vue, et deviendrait ennuyeuse. Tout en
me bornant, j’ai composé au-delay de quarante couplets. C’est
encore trop. J’en présenterai seulement une vingtaine, parmi

ceux que je considére comme les moins indignes d’indulgence
auprés du public. | _ | -

CHANSON DE LA FILLE QUI NE TROUVE PERSONNE
DE SON GOUT.

Je voudrais bien me marier ;
Mais j’ai grand’peur de me tromper :
out le monde m’embéte,
Maluron, malurette !
Tout le monde m’embéte,
Maluron, maluré !

Je ne veux pas d’un habitant :
Parle toujours cheval et champ,
Et charrue et charrette, etc.

Je ne veux pas d’un ouvrier :
Ne fait que scier, que varloper,
Et vous casser la téte, etc.

&

&g, 1O
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Je ne veux pas d’un cordonnier :
Vous le voyez toujours manier
L’aléne et la broquette, etc.

Je ne veux pas d’un forgeron :
Toujours du fer et du charbon,
Et jamais la main nette, etc.

Je ne voudrais pas d’un sellier :
J’aurais trop peur que ce gibier
Me mit sur la sellette, etc.

" Je ne voudrais pas d’un boucher :
Ils ont l'egprit trop carnassier,
Pour parler d’amourette, etc.

Je ne vondrais pas d’'un tanneur :
Qu’il me tanne, )’ai bien trop peur,
‘Moi qui suis si fluette, etc.

Un boulanger, c’est bien malin :
I1 me mettrait dans le pétrin,
- Comme péte 4 galette, etc.

Je ne veux pas d’un cuisinier,
Car c’est toujours & plein panier,
Ce qu’il gapille et jette, etc.

Je ne veux pas d’un tisserand
Que je verrais a tout moment,
- Jouer de la navette, etc.

Je ne veux pas d’un colporteur,
Car je ne vois pas quel honneur
ui donne sa cassette, etc.

Ne me parlez pas d’un barbier :
Voudrait toujours me barbouiller
“Avec sa savonnette, etc.

Je ne voudrais pas d’un soldat :
N’a-t-il pas Pair d’un scélérat,
Avec sa bayonnette, etc.

Je ne veux pas d’un matelot :
J’aurais trop peur qu’au moindre mot,
11 sortit sa garcette, etc.

Je ne veux pas d’un voyageur :
 Me ferait toujours la douleur
De me laisser seulette, etc.

Je ne veux pas d’un imprimeur :
Leur caractere est si trompeur
Partout dans la gazette, etc.

Je ne veux pas d’un musicien :
M’ahurirait, soir et matin,
Du bruit de sa trompette, etc.

L)
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Je ne voudrais pas d’'un marchand :
(a vous sale de cent pour cent,
A chaq’ petite emplette, etc.

Un notaire, je n’en veux pas :
Avec tous ses mauvais contrats,
On est toujours en dette, etc.

~ Ne m’parlez pas des avocats,
Car la chicane et le tracas
- Font leur plus belle féte, etc.

Je ne veux pas d’un médecin :
Ont toujours pilules en main,
La prise ou la lancette, etc.

Mais le meilleur & marier,
Serait, je crois, un officier,
La téte haute et droite, etc.

On me verrait i ses cotés,
Marchant toujours 4 pas earrés......
~J’en serais si coquette; etc.

Il est assez facile de continuer, & volonté, le développement
de cette chanson. Si toutefois, quelque lecteur du GLANEUR,
amateur de chansons populaires, et particuliérement intéressé a
celle-ci, voulait s’épargner cette peine, et avoir des stances
toutes faites, on pourrait m’écrire privément, et je me ferais un
plaisir de fournir de nouveaux couplets sur plusieurs autres posi-
tions sociales, telles que ferblantier, tonnelier, peintre, maqui-
gnon, postillon, meunier, jardinier, macon, portier, tailleur,
bedeau, journalier, hotellier, shérif, professeur, commis, phar--
macien, agent d’assurance, opérateur du télégraphe, etc., etc.

- F. X. BURQUE, Ptre.*
(*) Fort Kent, Maine, Etats-Unis. .
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 REVIENS.

‘Hirondelle:-
Tends ton aile
A doux vent,
Et, petite,
Reviens vite

- En chantant.

Sur la plaine
Dort ’haleine,
Doux zéphir,

Et pervenches
Dessous branches
Vont fleurir.

Gentillettes,
Vont fillettes
En nos prés,
Cueillir roses
Qu’ont écloses
_ Vents légers.

Vole, vole,
Et frivole
Sur nos lacs
Viens, sans crainte
Ne de feincte
Ne de lacs.

A Taurore
Viens encore
Chantonner,

Et dans ondes
Vagabondes

Te mirer.

Nulle joie

Ne m’envoie
Noir autan :
Sous tristesse
Huy m’affaisse,
Tout dolent.

Mais, que chante,
Caressante,
Douce voix
Comme tienne :
Plus de peine,

Ne d’émois !

JOCELYN.
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* LETTRE D’'UNE PARISIENNE

vL_

Pour achever ma description générale des modes de cette
annee, je dois vous parler encore, mesdames, des manteaux et
des chapeaux. ‘ | it o |

~En ce qui concerne les premiers, on porte surtout en ce mo-
‘ment la jaquette longue et la grande pélerine. La forme wisite
a fait son temps ; elle est & présent tout & fait délaissée ; lorsque
-d’aventure on I'apercoit encore, elle parait méme quelque peu
ridicule. N’est-ce pas le sort de toutes les modes qui ont cessé
de plaire—et que I'on reprend pourtant au bout de quelques
annees, en les ploclamant charmantes ?

I1 faut avouer d’ailleurs que la pélerine remplace avantageu-
sement la visite. C’est un vétement ample, commode, qui laisse
suffisammentlibreslesbras, aulieude lesserrer contre le corps. I se
met et se retire facilement, peut se faire & volonté en tissu léger
ou ¢pais, doublé ou non, et convient & peu prés a tous les ages.

~ La peélerine la plus répandue se compose d’'un empiécement
‘plat, mis en rond ou en pointe, que 'on peu recouvrir de jais,
de-passementerie ou de dentelle. L’étoffe, froncée autour de
I'empiecement, remontant, bien sur les épaules, et reprise der-
~_riére par un ruban de taille, se prend en droit fil et doit avoir
au moins 120 & 130 centimétres de large. Elle tombe ordinai-
nairement jusqu’a la hauteur du genou environ. On peut & vo-
lonté ourler le bord ou le faire déchiqueter. La pélerine se
termine en haut par un col trés montant. Cependant on renon-
~ce de plus en plus au col Médicis qui faisait fureur 